FLYGTEKNISKA
BYRAN AB
BOX 10 - BROMMA 1

Flygteknisk studieresa
till den engelska flygindustrin

MED AVRESA 2-4 JUNI OCH ATERKOMST 11-13 JUNI 1964

Arrangér: Flygtekniska Byrén under medverkan av The Society of
British Aerospace Companies Ltd. och AB Flygframjandet
under ledning av Overingenjér Tord Angstrém.

Pris Kr. 990: -

Deltagarna ombedes markera de indu-
strier som &r av stérst intresse. Dessa
markeringar kommer att sévitt majligt
beaktas, varvid dock i vissa fall hén-
syn mdste tagas till det férhdllandet
att endast begrénsade grupper kunna
mottagas.

Flygningen till England kommer att
anfértros till ett férstklassigt flygbolag.
Inkvarteringen sker i enkelrum pd ho-
tell av ged standard.

Alla transporter, hotell, frukost och

Avresa fran Malma

lunch dr inkluderade i priset. Lérdag
och séndag dr fria och inkludera en-
dast frukost.

Anmdlan fér deltagande i resan bér
ske snarast méjligh eftersom deltagar-
antalet dr begrdnsat och arrangérerna
maste utverka “'security clearance” fran
de brittiska myndigheterna fér samt-
liga deltagare.

| den mén utrymme medgives kan an-
hérig till deltagare medfélja, varvid
dock industribeséken uteslutas.

Till Flygtekniska Byran AB, Box 10, Bromma 1.

BESOKEN AVSE:

[ British Aircraft Corporation Ltd.
] Hawker Siddeley Aviation Lid.
] Westland Aircraft Lid.

[] Bristol Siddeley Engines Ltd.

] Rolls Royce Ltd.

1 Royal Aircraft Establishment, Farn-
borough

1 Concord, Filton

1 R.A.E. Bedford

Undertecknad anmdler sig hdrmed som deltagare i flygteknisk studieresa till den

engelska flygindustrin.
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Nils Soderberg
tar farval

KSAK:s avgdende generalsekreterare, general-
major Nils Séderberg, blev i samband med ars-
matet féremdl foér hyllningar. Styrelsens och
flygklubbarnas géva, en portréttbyst i brons,
utférd av skulptéren Arvid Backlund, finns nu
att beskdda pd KSAK, medan en bronsreplik
dverldmnades &t Nils Séderberg.

Hérnedan féljer Nils Soderbergs avskedsord:

Jag vill uctrycka min stora tacksamher for
det goda samarbetet under irens lopp med skil-
da grupper inom KSAK — styrelse och kom-
mittéer, anslutna organisationer och direktan-
slutna medlemmar. Jag tackar varmt for de
bevis pa uppskattning jag fitr mortaga.

Jag dr tacksam att ha fitt verka vid en tid-
punkt som var mogen for en stark utveckling.
Vi befinner oss av allt art déma pa trioskeln till
en kraftig expansion. Begynnelseskeder, som
ingalunda ir avslutat, dr av utomordentlig vikt
ty dirunder grundligges det fértroende hos
mvndwhgter och allminhet som utgbr férucsice-
ning for en sund utveckling av det litta flyget
och av organisationens verksamhet.

Det ir vil frimst inom motorflyget man
vintar sig den kraftiga expansionen men andra
grenar av KSAK:s verksamher Zr inte mindre
viktiga underlag for denna expansion.

Det ir vil sant att modellflygets betvdelse
som ungdomsrorelse dr uppmirksammad men
jag tror inte att man i allmdnhet tll fullo inser
det allminbildande virde modellflyget har for
unga pojkar inom ett stort kunskapsomride.
Jag tror att de tillfillen atc préva och utveckla
anlag och intresse for flyger som erbjudes ge-
nom modellflyget ar Agnat att tll]fora flyget
just den sortens bgga\nmgar det behover.

Der ir min forhoppning ate KSAK:s resurser
att kunna st6dja modellflyget kan bli utékade.

Jag har fare dllfille ate grundligt sitta mig
in i segelflyget, savil det sicc pd vilket verk-
samheten bedrives som segelflygets betydelse i
skilda avseenden. Jag ir fylld av beundran for
de min som oegennyttigt offrar si mycket av
sin girning for are halla vcrl\nmhaen igang
och hilla den pi en hég nivd. De bildar en

grundval, p'l. vilken inte bara segelflyget vilar,
de har iven i hog grad bidragic till att bara upp
motorflyget. Hela den ideella klubbverksam-
heten har djupa rétter i segelflyget. Det dr be-
tecknande att di arméns artilleriflyg bérjade
byggas upp genom urval bland privatflygare
blev halva antalet platser belagda med flygare
som varit eller fortfarande var segelflyglirare.

Det statliga segelflyganslager, som tillkom-
mit for att ge en bredare bas for flygvapnets
rekrytering och méjlighet till férberedande gall-
ring, har flera ganger varit i fara. Jag har kun-
nat kimpa for anslaget 1 trygg forvissning om
att det avsedda syftet fylles och att klubbarnas
ideella insatser vil motsvarar det statliga stddet.
Arligen dr det mdnga hundra pojkar som passe-
rar vira segelflygskolor, dir de redan vid mye-
ket unga ar fir préva sin hig och fallenhet fér
flyget. Jag tror att denna sjialvprévning och den
inriktning de fir under kanske inte alltid si
fullfjidrade men alltid entusiastiska segelflyg-
larares ledning ir av den st&rsta betydelse fér
all rekrytering till flyget. Jag kan inte tinka
mig bittre form av fostran fér den som will
dgna sig dt flyget in atr g vigen dver modell-
och segelflyg. Alla kan ju ime férunnas detra
men jag tror att manga som gar den vigen till
mntur}l»m._t dterfinns bland de besjilade min
som gér klubbarna birkraftiga. Fér mororflygets
friimiandc tror jag dirfér alltjime att den kom-
binerade modell-, segel- och motorflygklubben
ir en god losning.

Flvb:.ll\erhecsproblemcn\ betydelse inom se-
gelflyget far 51.11 rfallet inte fmrmgas men inom
mnmrﬂygcr dr valfriheten stbrre och dirmed
tillfillena att rika i svirigheter fler och folj-
derna ofta allvarligare. Den bista garantin for
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Organ fér

. Kungl. Svenska Aeroklubben
‘) och
Frivilliga Flygkaren

KSR

Utkommer med 8 nummer per ér under mdna-
derna febr-maj och sept-dec.

Utgivningsdag omkr den 20 i utgivningsmdna-
den.

Manuskript till fext och annonser bér vara
KSAK-NYTT tillhanda den 1 i wuigivningsmdna-

den.
Redaktor och utgivare: Georg H Déraniz.

Adress: Skeppsbron 40, 3 tr, Stockhelm C.
Tel. 08/232365, Postgiro: KSAK 555 70.

Prenumerationspris: 8 kronor per helar. Prenu-
merationsperioden omfattar enligt drsmétesbe-
slut tiden 1 april-31 mars néstféljande ar. For
prenumeranter som fillkommer efter den 1 april
kan tidigare under dret utkomna nummer icke
garanteras.

Lésnummer: Tidigare utkomna nr i man av till-
gding 1: 50 per ex.

Annonsformat och annonspriser:

Omslagets baksida, 2-fargs .... 750: -
Omslagets innersidor, 2-fargs ... 600: —
Bin; EVOTE wusssasmeim s S00: -
1/1-sida {130X1B5 mm) .......... 350: —
1/2-sida (130X 90 mm) .......... 230: —
1/2-sida { 62X1B5mm) .......... 230: —
1/4-sida (130X 45 mm) .......... 125: -
1/d-sida (62X 90mm) .......... 125: —

Radannonser (spaltbredd 62 mm) 1: 70 per mm.
(Anslutna flygklubbar, deras medlemmar och
KSAK:s direktanslutna medlemmar far 35%
rabatt pd icke kommersiella radannonser,

Klichéer: raster 120 linjer/tum.

Tryckt hos Strdngnds Tryckeri AB 1964
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en hog flygsikerhet ir en sod anda inom klub-
ben som sprider ansvarskinsla, sjilvdisciplin ach
stravan efter hiég standard. En kidrna av ratt
fostrade och inriktade klubbkamrater som Spri-
der sidan anda ir den bista hjilp motorflyg-
chefen kan fi.

Dyn dverviagande delen av det privata mo-
torflygets férare 4r medlemmar i klubbarna.
Man maste dirfor rikna med att den kraftiga
expansion som forvintas av motorflyget hu-
vudsakligen kommer att utgd ur klubbgemen-
skapen. Klubbarnas ansvar ir dirfér stort, De
mdste vara mana om att skapa den ritta andan
och striva efter hog standard.

Minga flygklubbar har sina egna flygskolor.
I en hel del fall har dessa kanske inte den
fasta och effektiva organisation som en kom-
mersiell skola har. Men i gengild har da klub-
ben tillging till egen flyglirare, vilket dr av vi-
sentlig betydelse fér verksamheten. Dirigenom
skapas de bista forursittningarna for vidare-
utbildning. S& snart en klubb fitr dllricklige
bred bas bor ddrfor ecr sidant arrangemang ef-
terstrivas. Kombinationen flyglirare/motorflyg-
chef 4r nog den bista tinkbara.

Pi samma sitt som ett fital inom en klubb
kan sitta sin prigel pd gemenskapen och ge-
nomsyra den med den ritta andan paverkar det
foredome en del klubbar visar utvecklingen vid
andra klubbar 1 ridtt rikining. Jag har haft till-
fille att se en sadan utrveckling och den badar
gott. Disciplinen ir god, nigon raggarmentali-
tet forekommer sannerligen inte, strivan efter
standardhdjning ir uppenbar.

Klubbarnas verksamhet dr vil vird den good-
will den fitt hos myndigheter och allmanhert.
Den utgdr en solid grund t6r den beskadade ex-
pansionen av allminflyget och fér den frivilliga
tlygkaren.

Min akening for Edra insatser inom klubbarna
ir stor. Jag uttrycker min varma férhoppning
om en fortsate lyckosam utveckling.

Nils Séderberg

ig

Nils Soderberg Hedersledamot i KDA

I et telegram till generalmajor Nils Soder-
berg har ordféranden 1 Kongelig Dansk Aero-
klub Hans Harboe sasom ett tack for Nils So-
derbergs insatser for nordiskt flyg kallat ho-
nom till KDA’s hedersmedlem.

Omslaget:

Segelflygstdmning. — Foto: Tage Berggren,
Vdsteras.
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Vilkommen med oss till USA. Som SAS.
passagerare har Ni inte mindre in 32
kontor tver hela USA som star till Er
tjinst med rad, upplysningar och sakkun-
nig viigledning i lokala fragor. Redan nir
Ni planerar resan hos Er resebyra, kan Ni
dra nytta av den SAS-service, som ir en
filjd av SAS goda USA-kontakter t.ex.
fribokning av hotell och forsiklassiga rund-
resor till laga priser.

...MED S48 [ USA

32 AS-KONTOR TILL ER TIANST | USA

Till USA flyger Ni med SAS DC-8 Jet
Express pa ca 10 tim. Det finns upp till
3 SAS-forbindelser om dagen att vilja
mellan.

TALA £ MED RESEBYRAN
ELLER NARMASTE SAS-KONTOR



Mﬂ NORRKOPING
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| nyttoflygets tjanst

SAAB i Norrkoping har utvecklats till ett
centrum for svenskt nytto- och privatflyg.
Hér ligger forséljning, reparations- och ser-
viceverkstad och ett fullstdndigt reservdels-
lager f6r SAABs forsiljningsprogram ifraga
om latta flygplan och helikoptrar. Har finns
folk, som kan flyg och garna ger alla upp-
lysningar Ni kan behova for att vilja just
den flygmateriel, som motsvarar Era ansprak
och behov. SAAB representerar helikopter-
typerna Hughes 269A och Alouette Il och Il
samt flygplanen Pilatus Porter och Morane-
Saulnier Rallye.

Reparations- och serviceverkstdderna ar ut-
rustade med alla moderna hjalpmedel. Yr-
kesskickliga flyg- och motortekniker med
mangarig erfarenhet kompletterar bilden av
en noggrann och kvalitetsmedveten flyg-
verkstad.

l Sand mig narmare upplysningar om

I WHEESE somumms szt R —
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Nir SAAB
viljer privat-
ach nyito-
fheplan for
den svenska
marknaden
ar det mdnga
ary t’?‘fﬂi‘f’"bf’f
som avgor!

SVENSKA
AEROPLAN
AKTIEBOLAGET
Helikopteravdelningen

Kungsangens Flygplats,
Norrkaping
Tel. 011/600 42

PILATUS PORTER

Ett hogvingat STOL-plan med antingen Lyco- =
ming GS0-480 B1A6 forbranningsmotor eller iz A
Turbomeéca Astazou |l turbomotor. Pilatus
Porier &r det farsta schweiziskbyggda flyg- \
plan, som kdpts av ett amerikanskt flygbolag.
Planet har redan efter en kort tid fatt mycket
berém for sina goda egenskaper och sin
stora anvdndbarhet.

DATA OCH PRESTANDA:

Startstracka: 130 m
Landningssiracka: 100 m
Marchfart: 200 km/tim
Last: 425 kg eller 5—7 passagerare
Aktionsradie: 1200 km

HUGHES 269A

Hughes 269A ar den verkliga ekonomihelikop-
tern. Den tillhér en helt ny storleksklass och
&r sarskilt billig i drift och underhall. Grund-
skolning for privatcertifikat kostar med denna
helikopter ca 7.000 kronor. En finess &ar att
motorn kan kdras utan att rotorn ar inkopplad,
vilket ar vérdefullt vid varmkdrning och korta
uppehall.

DATA OCH PRESTANDA:
Motor: 4-cylindrig Lycoming 180 hkr
Marchfart: 130 km/tim
Aktionsradie: 400 km
Tomvikt: 400 kg

MORANE-SAULNIER RALLYE

Super Rallye &r ett synnerligen ekonomiskl
tresitsigt rese- och skolflygplan, som ar myc-
ket lattiluget och sakert. Planet, som &r helt i
metall, &r midvingat med fribdrande vinge och
medger genom sin korta konstruktion verkligt
god sikt. Super Rallye &r godkand for segel-
flygbogsering. En version med mindre motor
finns, Rallye Club.

DATA OCH RALLYE SUPER
PRESTANDA: CLUB RALLYE
Motor: 100 hkr 145  hkr
Startvikt: 775 kg B50 kg
Marchfart: 185 km/tim 210 km/tim
Stighastighet: 3.0 m/s 54 m/s
Max rackvidd: 800 km 1100 km
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KSAK:s arsmote

Arsmotet den 4 april dominerades av forklar-
liga skil av generalsekreterarbytet. Méter var
vilbesiikt och delragarna frin hela landet fann
sig vil tillrdtta i de ultramoderna konferenslo-
kaler som genom tillmétesgiende av Svenska AB
Philips stillts till KSAK:s forfogande i foreta-
gets nybygge pi Lidingdvigen. Den show, som
Philips bjod drsmétesdeltagarna i Elektronik-
studion, uppskattades tillfullo. Den fyllde ut en
paus mellan drsmotesférhandlingarna och kam-
ratmiddagen, varfor nistan alla deltagarna till-
bringade en hel dag i Philipshusets sittriktiga
fardljer.

Férhandlingarna

KSAK-ordféranden  &verdirektdren  Carl

Ljungberg férde klubban.

Efter diskussion kring den i forvdg utsinda
styrelseberitrelsen foredrogs revisionsberittelsen,
vilken Aterges i anslutning till denna redogd-
relse. Hirintill publiceras dven nigra klarlig-
ganden i anledning av diskussionen.
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1964

Stadgarna faststdlldes

1963 irs Arsméte godkinde KSAK:s stadgar
med ett av OB foreslager tilligg att provisoriske
tillimpas, till dess att de vunnit laga kraft. Nu
beslot drsmotet ate slutgiltige faststilla stad-

garna.

Medlemsavgifter till KSAK

Samtliga motioner som inlimnats till Arsmitet
gillde justering av flygklubbarnas cribut cill sin
centralorganisation. Linkopings, Visteris och
Tekniska Hogskolans flygklubbar hade silunda
inkommit med synpunkter pa en av KSAK vars-
lad avgiftshdjning. Mot forslag rtill héjning av
avgiften per medlem stilldes forslag om direkt
utdebitering eller uttaxering i proportion till ut-
ford flygning. Arsmotet uppdrog at styrelsen/
VU att verkstilla en utredning angiende flyg-
klubbarnas avgifter till KSAK.

I avvaktan pd utredningen, vilken vintas bli
klar till styrelsens hostsammantride, beslot ars-
motet att 1965 irs avgifter fér anslutna flyg-

T. v.: KSAK-s ordféran-
de, &verdirektéren Karl
Liungberg och VU-ardfé-
randen, direktéren Bertil
Flarman, utndimnde Nils
Séderberg till Heders-
ledamot, tilldelade ho-
nom KSAK:s guldmedal]
och éverldmnade heders-
gdavan, bronsbysten. Se-
nare framférde general-
direktéren Henrik Win-
berg de statliga insti-
tutionernas och samar-
betande foretagens tack
till den avgdende gene-
ralsekreteraren.

T. h.: Bland de utdelade
hederstecknen mdrktes
KSAK:s guldplakett fill
Ingrid Pedersen, den
farsta  kvinnliga nord-
polspiloten. Overdirek-
téren Carl Ljungberg
lyckonskade.

klubbar och for direktanslutna  medlemmar
skulle utgd med oférindrade belopp.

Nya bestammelser for civila luftfartyg vid
begagnande av flygvapnets flygplatser

Vid KSAK arsméte behandlades fragan om
mdjligheter till littnader i nu gillande bestim-
melser som finnes inférda i Info 57/58. Chefen
for flygstaben, generalmajor Odqvist, fram-
holl hirvid att ett utkast till nya bestimmelser
angiende nyttjande av flygvapnets flygfilt dr
under beredning inom flygledningen. Han lo-
vade att piskynda frigan och hoppades att be-
stimmelserna kunde bli firdiga fér tillimpning
till sommaren. Han stillde iven i utsike en smi-
dig och enkel utformning av bestimmelserna.
KSAK-NYTT hoppas kunna publicera de nya
bestimmelserna i majnumret.

Fallskéirmssektioner inom klubbarna

Ett visst intresse har visats frin flygklubbar-
na for ate organisera sirskilda fallskirmssektio-
ner vid sidan av de nuvarande modell-, segel-
och motorflygsektionerna. Fallskidrmssporten dr
i stark utbredning men de organisatoriska resur-
serna dr begrinsade.

Fragan angiende central organisation av fall-
skirmsfrigor inom KSAK med fallskdrskommit-
téns bistind samt frigan om inrittandet av fall-
skirmssektioner vid de storre flygklubbarna
kommer enligt Arsméters beslut att bli foremadl
for en sirskild utredning inom styrelsen/VU i
samrid med Svenska Fallskirmsklubben.

KSAK-resor

En orientering limnades om KSAK:s nyinrit-
tade reseservice och om de forutsittningar un-
der vilka de i KSAK-NYTT nr 2/64 presente-

rade foérmansresorna for KSAK-medlemmar
kunde genomféras.

New York-resan i september till Virldsut-
stillningen har wviickt stort intresse. Det finns
utsikter ate tillrickligt antal medlemmar an-
miler sig for att resan skall komma till stind.

Styrelsevalen

Féljande nya ledaméter invaldes 1 KSAK:s
styrelse:
Generalmajor N Soderberg, dircktansluten,
rirselintendent B Uggla, Givlebygdens fk och
Civilingenjor B Warringer, Boras tk samt sasom
suppleanter:
Civilingenjér O Berndtsson, Gotlands fk och
Ingenjéren K A Sundberg, Borlinge-Domnar-
vets fk

Nya kommittéordférande

Till ordférande i segelflygkommittén valdes
arkitekt O Hakansson, till vice ordférande 1
samma  kommitté frsikringstjanstemannen R
Algotson.

Byradircktdren E Nylund wvaldes till vice
ordtérande 1 juridiska kommittén.

Klarliggande betr haveristatistiken

Vid arsmoret framhsll en klubbmedlem att ett
klubbhaveri med dédlig utging ej medtagits i
den 1 styrelseberdttelsen redovisade haveristati-
stiken.

Statistiken ir grundad pd Lfs uppgifter. Dir
skiljer man pd privatflyg och skolflyg. Statisti-
ken i styrelseberittelsen giller privatflyg un-
der det att ifrigavarande haveri intriffade un-
der skolflyg.

Styrelseberittelsen dr siledes korreke dven om
man kan ifrigasitta limpligheten av ovannimn-
da uppdelning.

Min syn
pa saken

Eftersom jag vid KSAK:s arsmite under en
kommentar till Arsberittelsen blev avbruten, ber
jag att fa foresirra 1 KSAK-NYTT.

Vid behandling av kringsfrigan fram-
stills 1 Arsberittelsen klubbarnas férsikrings-
villkor som speciellt gynnsamma fér de enskilda
flygplanigare “som stiller flygplan till klubbs
forfogande och foljer motorflygchefs anvisning-
ar”, I ett mindre stycke ang “Kaskoforsikring
for enskilda flygplanigare” ndmns endast att
“dylik forsikring ordnats for KSAK:s medlem-
mar pi gynnsamma villkor”.

I realiteten idr ju dessa villkor gymnsammare
in for flygklubbarna — max 6,75%0 jimfore
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med 8%, Utan att lata klubb disponera sitc
flygplan eller félja motorflygchefs anvisningar
har den enskilde flygplanigaren saledes ett
gynnsammare avtal och detta anser jag ej klart
framstidllt i Arsberitrelsen.

Det forvanade mig att jag pa KSAK:s ars-
méte, samtidigt som jag fortydligar KSAK:s
medlemsférmdaner, inte kunde nimna, att SPAF
fick liknande forsikringsvillkor i februari 1963
utan att bestimt bli avbruten av — som gene-
ralsekreteraren uttryckte sig: "Det hir dr inget
forum for SPAF!”

Torgil Rosenberg

Varfor blev Rosenberg avbruten?

Vid KSAK:s drsmite representeras klubbarna
av utsedda ombud. Rosenberg tillhér Tekniska
Hogskolans FK men var inte ombud for klub-
ben. Hans inligg hade inget som helst stéd frin
klubbens ordférande, som var klubbens repre-
sentant vid arsmotet.

Anledningen till att Rosenberg avbréts var
dels att han kom med ett felaktigt pastiende och
dirvid talade 1 SPAF:s namn, dels att han
missforstatt hela friagan.

Han pastod ate SPAF fick liknande forsik-
ringsvillkor 1 februari 1963 under det att
KSAK: medlemmar fick det forsc i april. Det
ir hirvid att mirka att SPAF:s erbjudande kom
som ett resultat av KSAK:s férhandlingar med
Fylgia, vilka pdgdtt mycket linge och som be-
kant resulterade i forsikringspaker dels for
klubbarna dels for enskilda flygplanigare. Av-
talet Fylgia—SPAF blev enl Fylgia klart 27
juni att gilla from den 1 juli 1963.

Det missforstind Rosenberg gjorde sig skyldig
till ir att han inte insett att premien for en for-
sikring maste bli dyrare om antaler férare, som
forsikringen ticker, ej ir begrinsat utan omfart-
tar en hel flygklubb.

Forhillandet ir siledes filjande:

Klubbarnas forsikringspremie dr 8%

Enskilda flygplanigare som stiller flygplan till
klubbens férfogande 8%

Enskilda flygplanigare som huvudsakligen an-
vinder flygplanet fér eget bruk men i begrin-
sad utstrickning stiller flygplanet till klubbens
forfogande 6,75%.

Anna-Greta Jonhagen

fick KSAK:s silvermedalj

Fru Anna-Greta Jonhagen, KSAK, tilldelades
i samband med styrelsesammantridet fore ars-
motet KSAK-medaljen i silver. Fru Jonhagen
har tjinstgjort pd KSAK sedan hésten 1939,
nira 25 4r.
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Carl Ljungberg ordférande
i Nordiska Flygforbundet

Vid NFF:s scnaste mote 1 Helsingfors fast-
stilldes arbetsordning, enligt vilken férbundets
sekretariat skall hdllas av den aercklubb som
skall ordna nistkommande méte, vilken klubb
ocksa skall utse ordférande. 1965 ars mote kom-
mer att arrangeras av KSAK, som intill dess
fungerar som NFF:s sekretariat. KSAK:s sty-
relse har den 4 april uwsetr Gverdirektér Carl
Ljungberg att under samma tid fungera som
ordférande 1 NFF.

Revisionsherdittelse

Undertecknade, som utsetts atr granska
Kungl. Svenska Aeroklubbens rikenskaper och
forvalining, fa efter verkstilld revision for ar
1963 avgiva foljande beriteelse.

Fér fullgérande av virt uppdrag hava vi ta-
git del av klubbens rikenskaper, styrelsens be-
rirtelse, ekonomisk rapport, styrelsens och verk-
stillande urtskottets protokoll, dvensom andra
handlingar, som limna upplysning om verksam-
heten. Vi hava jimvil inventerat klubbens vir-
dehandlingar och kontrollerat gillande forsik-
ringar.

Rikenskaperna hava fore revisionen genom
undertecknad Holmbergs forsorg underkastats
sarskild siffergranskning, varvid kontant kassa-
behillning och bankrikningar kontrollerats.

Betriffande klubbens ekonomiska stillning
den 31 december 1963 samt resultater av verk-
samheten jamte férdndringarna i fondstillning-
en under rikenskapsiret hinvisa vi dll ovan-
nimnda ckonomiska rapport jimte i styrelsens
drsberdttelse intagna sitferuppgifter och vid
samma berittelse fogade Balans- och Vinst- och
Forlustrikningar, vilka &verensstimma med ri-
kenskaperna.

Revisionen har jimvil omfattat rikenska-
perna for Svenska Flygares Riksférbunds Hjilp-
fond jimte inventering av denna fonds till-
gangar.

"Pa grund av vad vi vid revisionen iakttagit
fi vi tillstyrka, att arsmoret beviljar styrelsen
ansvarsfrihet for forvaltningen av klubbens an-
geligenheter under den tid redovisningen om-
fattar.

Stockholm den 17 mars 1964

B Holmberg
Aukt revisor

L Landegren
Representant

SLIP och FALT

vid modern allround-
verkstad for allmdnflyget

LANG TID | LUFTEN -
KORT TID PA MARKEN

Land- s&val som sjdflygplan
tas omhand av goda fackmén
som garanterar ett snabbt och farstklassigt arbete.

FNA uticr flygplan- och motoréversyner fér alla férekommande typer. Flyg-
klubbar och enskilda flygplandgare dr vilkomna att med oss diskutera dven
langtidsplanering fér cﬁ form av teknisk tjénst.

FNA tillverkar och installerar skidor for alla férekommande flygplantyper,
motorvéirmare och universalkapell. )

Verkstaden ligger i norra delen av Norrtdlje flygplats, slipen vid Kvisthamra-

viken oster dérom.

FLYGVERKSTADERNA NORRTALJE AB

Tel: 0176/134 25, 134 80. Tga: AIRNO

129



















































